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“Det blotte forste syn af hende er tilstreekkeligt
til at forvisse enhver om, at en sddan sjcelden
lykkelig kvindelig begavethed vanskeligt
findes i mere end et eksemplar

i hver generation”

Jeg teenker mig altsa en skuespillerinde i hen-
des forste begynden,ihendestidlige ungdoms
forste lykke, i det gjeblik, da hun fgrste gang
viste sig og forste gang gjorde glimrende lyk-
ke. Dette kan jeg @estetisk rigtigt her tale om
og have glaede af at tale om, thi denne under-
sggelse er ideel, beskaeftiger sig ikke med en
virkelig skuespillerinde pé seksten ar, der le-
ver samtidigt. Ogsd af en anden grund er det
her astetisk i sin orden at skildre en sddan
forste ungdom, thi da undersggelsens egent-
lige genstand er metamorfosen, sa er jeg end
ikke i afhandlingens tanke samtidig med hin
ungdommelighed.

Skildringen af det forste er for at leegge til
rette, er poetisk og filosofisk en erindring, al-
deles uden vemod. Der dvaeles ikke ved det
forste, tvaertimod, der hastes snarere bort
derfra, som man altid haster til det hgjere,
og forfatteren er jo &stetisk overbevist om, at
metamorfosen er det hgjeste.
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Hun debuterer da i sit syttende ar. Hun er
i besiddelse af - ja, hvad det er, hun er i be-
siddelse af, er meget vanskeligt at bestem-
me, just fordi det er et ubestemmeligt noget,
som dog almeegtigt gor sig geeldende, ubetin-
get lystres. Det vrantneste, det kedsommelig-
ste menneske, det hjelper ham ikke, at han
forheerder sig, han ma lystre; en matemati-
ker, det hjeelper ham ikke, at han seetter sig pa
baghenene og siger, hvad beviser sd det, han
ma lystre, han er i grunden overbevist: Ergo
er hun i besiddelse af - ja, hvad det er, hun er
ibesiddelse af, er meget vanskeligt at bestem-
me, just fordi det er et ubestemmeligt noget.

Forunderligt. Ellers plejer man dog at kun-
ne ngjagtigt angive, hvad et menneske er i
besiddelse af, og ndr man sd kan det, sd kan
man igen ngjagtigt se, hvor langt han kom-
mer med det — han er i besiddelse af. Og der-
imod, en ung skuespillerinde, der er i besid-
delse af denne ubestemmelige besiddelse,
hun forarmer ligesom i et nu alle ejendoms-
besiddere! Denne ubestemmelige besiddel-
se er, for dog lidt naermere at bestemme den:
“Lykke”; hun er i besiddelse af lykke. Lykke
betyder ikke her, at hun er sd heldig at have
gode venner og anselige bekendtskaber eller
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Den romerske heerforer
og eneveeldige hersker
Gajus Julius Ceesar (ca.
100-44 fv.t.). Vendingen
“Du forer Cesar — og
hans lykke” er hentet
fra den greeske filosof
og historieskriver Plu-
tarks biografi “G. Julius
Ceesar” (38): Da Ceesars tropper ikke kunne komme
over fra Brindisi til Greekenland, hvor Ceesar op-
holdt sig, ville han selv hente dem. Forkledt som
slave gik han derfor ombord i en lille bad der sejlede
til Brindisi; undervejs begyndte det imidlertid at
storme, og foreren af den lille bad, ville derfor vende
om, men Ceesar sagde til ham: “Afsted, du cedle, fat
mod og frygt ikke, du forer Cesar og har Ceesars
lykke i din bad”.

sd heldig at veere blevet antaget ved teatret pa
fordelagtige vilkar eller sa heldig, at direktg-
ren og anmelderne interesserer sig for hende;
nej, lykke betyder her, hvad Caesar talte med
skipperen om, da han sagde til ham: Du forer
Ceesar — og hans lykke.

Ja, dersom det ikke var at udfordre lykken,
da kunne hun dumdristigt vove hver aften,
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